The Hard Way

They were about to start Christmas lunch. The family were all sitting expectantly round the table: Dad, Mum, Ron and Jennie – and Jan. Everybody was talking at once. Dad was waiting, a bit impatiently, to say what he said every year as he cut the first slice of

turkey. Jan didn’t feel like talking. She was thinking of Davey, and didn’t really pay any attention to the other people at the table. When she saw the table – the huge brown turkey in front of her father, the dishes of potatoes and vegetables – she thought of Davey’s words the night before. “We ‘re killing ourselves with too much food and three

quarters of the world are starving to death…” “A bit of turkey, Jan?” Jan hesitated, then took a deep breath and said, “No turkey for me, thank you”. Silence. The other members of the family stared at her. 13 “It’s horrible”, said Jan, trembling a little.” – “We’re eating like pigs and they’re starving –” “Who’s starving?” Dad asked, looking puzzled.

“Oh, everybody – the rest of the world – you know, you see enough of it on TV!”

Mr Morris stood still in front of the turkey. He was trying to keep control of himself. “So you think we’re all a lot of pigs, do you? And where did you get that idea from?”

“Davey said – “ “Oh, Davey said, did he? That long-haired layabout?” Well, shall I tell you what you can do?” “Jim!” Jan’s mother put her hand on his arm, but he shook her

off. He was in a terrible rage. “Shall I tell you what you can do?” he went on. “You can get out of here and spend the rest of your Christmas with your Davey”.

(After M.Rodgers)

Длинный/ тяжелый путь. Трудный/тяжелый выбор.
Все были готовы начать Рождественский обед. Семья полным составом – мама, папа, Рон, Дженни, Джейн - сидела в ожидании за столом. Говорили все и сразу. Отец с нетерпением ждал случай произнести свою ежегодную речь в то время как будет отрезать первый кусок индейки. Джейн не хотела говорить. (Джейн не хотела участвовать в разговоре.) Она думала о Дейве и совсем не обращала внимания на близких за столом. Когда она окинула взглядом стол – огромная поджаренная индейка прямо перед отцом, тарелки картошки и овощей – она стала думать о словах Дейва, сказанных им прошлой ночью. «Мы убиваем себя сами чрезмерным количеством еды в то время как три четверти людей в мире умирают от голода…» «Кусочек индейки, Джейн?» Джейн колебалась, сделала глубокий вдох и сказала - «Нет, не надо, спасибо». Молчание. Все уставились на неё. «Это ужасно», сказала Джейн с дрожью в голосе. – «Мы едим как свиньи, а они голодают » - «Кто голодает?» Непонимающе спросил папа. «О, каждый – все остальные – вы знаете, вы видели это достаточно по телевизору!» М-р Моррис все также стоял перед индейкой. Он пытался держать себя в руках.  «Так ты думаешь, мы сборище свиней, да? Откуда ты это взяла? (С чего ты решила?)» «Дейв сказал» - «О, Дейв сказал, да? Тот длинноволосый разгильдяй? Хорошо, хочешь я тебе скажу, что в таком случае ты можешь сделать?» «Джим!» Мама Джейн положила свою руку на его, но он стряхнул ее. Он был вне себя.  «Так должен ли я сказать тебе, что можешь сделать?», он продолжал.  «Ты можешь убираться отсюда и провести остаток Рождества со своим Дейвом».  
